s~ KManos como manoplas>

—Preparaste una comida deliciosa, Kayla —dijo Angela, mientras Doris v Priscila hacian como si estuvieran —Bueno —dijo Angela—. Kayla preparé un delicioso plato
comiendo de la mesita de juguete. italiano... bueno, como se llame...

—LEs un tipo de arroz a la italiana, (no es asi? —dijo Doris—. No me acuerdo como se llama. —Risotto —dijo Kayla.

—Risotto —dyjo Kayla. —cRisotto? Me encantaria comer eso; ademas jtengo un

—¢Vienen las chicas Bimbo? —pregunté Priscila. hambre!

Kayla se puso seria. —Yo no —murmuré Bruno.

—Mmm... me preguntaron qué iba a cocinar, y cuando se lo dyje, me dijeron que mejor iban a comer ensalada. —Vale, Bruno —dijo Angela—. Solo porque no sea tu plato

—Mmm —dijo Angela con cierta preocupacion—. De todas maneras, van a cenar fuera esta noche. favorito no significa que no puedas disfrutarlo y estar agradecido.

—Y Annabelle —djjo Priscila—, ;qué pasa?

—Nada. No tengo hambre.

—cNo tienes hambre? No has comido en todo el dia; picoteaste un poco de palomitas mientras veias la
pelicula v eso fue todo, que yo sepa.

Annabelle se encogié de hombros.

—Es que no tengo hambre.

—Bueno, igualmente intenta comer un poco de verduras.

Annabelle suspiro y se sirvié un par de cucharadas de zanahorias. Tomo el primer bocado, y puso las manos
debajo del mantel. Perpleja, Priscila sacudia la cabeza.

Tras llamar a la puerta y que lo invitaran a entrar, un guapo caballero de piel bronceada y mentén prominente,
con cabello de plastico negro se asomo por la puerta.

—;Ken! —exclamo Kayla.

—cBarby y Bev estan por aqui? —pregunto.

—Lstin en su nueva cabaiia Bimbo —dijo Angela.

—cEllas sabfan que las habfa mvitado a salir?

—;Claro! —djjo Doris—. Es por eso que se han estado cambiando de ropa, cepillando el cabello y
maquillindose durante las tltimas dos horas.

—¢Solo dos horas? Eso significa que tendré que esperar al menos una hora mas. Bien, bien, supongo que me
puedo relajar un rato.

—¢Ya comuste? —pregunt6 Kayla.

—En realidad, no. Se supone que voy a llevar a las Bimbo a comer, pero lo tnico que pedirdn serd una
ensalada sin grasas y una botella de agua mineral, mientras me observan con desdén para ver si se me ocurre
comer algo mas que un plato de sopa. jAj!




Habian transcurrido apenas cinco minutos desde que Ken empezé a atiborrarse de risotto, cuando —Es cierto —agregéd Priscila—. Qué curioso. Justo

llegaron Barbara y Beverly Bimbo. anoche, antes de mandarla a la cama, estaba sentada
—Crei que ibamos a cenar fuera —diyo Barbara. sobre sus manos, como hizo cuando vino Ken.
—Eeehh, bueno... —alcanzo a decir Ken. —Es verdad —dijo Angela—. Yo también lo note,
—Nosotros lo invitamos —dijo Angela—. No pudo rechazar la oferta. aunque no pensé mucho en ello. :Le dyiste algo?
—Uf —dyeron las Bimbo al unisono. —Le pregunté por qué lo hacia, pero no me
—Espero que se dé cuenta de que una comida como esa puede anadir centimetros a su silueta —dijo respondié nada.

Barbara. —Mmm —dijo Doris, frotindose el mentén con
—Qué rndiculo —dijo Doris—. Es una comida sana y nutritiva. Ademas, las muriecas no pueden subir la mano—. Annabelle ha estado pasando mucho

de peso. tiempo con las Bimbo, y me pregunto si eso no esta
—Pues ahora estan insinuando que en realidad si podemos —dijo Beverly. haciendo que se fije mds en si misma.
—Sali6 en el ulimo ntmero de la revista Esbelta para nada —dyjo Barbara. FRRS

—Ay, Dios mio —dijo Kayla—. ;Qué podemos hacer?

—Decirle «<no», como Belle —dijo Beverly—. :No es asi, Belle?

—Em... si, claro —dijo Annabelle, mirando nerviosamente su plato.

—Decirle «<no» a qué? —pregunt6 Priscila.

—A la grasa —mascull6 Annabelle.

—Bueno, debemos irnos —dijo Barbara Bimbo, apurada—. Hemos reservado una mesa. No habra
servido de nada si llegamos tarde.

Ken engullo rapidamente un par de bocados mds y con desgana se disculpé con una sonrisa.

—Kl deber llama —susurrd, guinandole el ojo a Annabelle.

—Y Belle, asegurate de fijarte esta noche antes de irte a la cama —dijo Beverly mientras ella y Barbara
se dirigian despreocupadamente hacia afuera junto a Ken.

—Frjarte en qué? —pregunto Priscila.

—En la balanza que ellas tienen en su cabana —farfull6 Annabella.

—Por qué? :Se rompi6? —preguntd Dorts.

—No —djjo Priscila—. Creo que...
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—Estoy preocupada por Annabelle —dijo Priscila en un susurro, guiando a Angela v a Doris hacia el
corredor—. Ella nunca dejaba el helado. Es la segunda vez que lo hace.

—Tal vez tenga que ver con su edad —dijo Angela—. Pero noté que se mira mucho al espejo. No con
una actitud vanidosa, como las hermanas Bimbo, sino mds bien con preocupacion.

—Si —dijo Doris—. Se la ve preocupada todo el iempo.



—Se debe a que tiene manos como manoplas —confesé Kayla esa tarde luego de que Priscila —Uy, lo siento —dijo Ken—. Dicho sea de paso, qué

no obtuviera ninguna explicacion de parte de Annabelle. nombre tan bonito: Annabelle. ;Lo eligié Priscila?
—¢A qué te refieres? —Eeeh... si. Mmm, es porque me la presentaron un
—Las Bimbo estaban haciendo comentarios de las manos de cada uno. Esto s incluir las de dia de Navidad y yo me parezco a la muneca del cuento
Bruno, Curioso y Shumba, claro, pero dijeron que las mias son muy lindas, aunque no tan finas Annabelle, la muneca de Navidad.

y delicadas como las de ellas. A mi me da igual; no quiero ser una remilgada como ellas. Pero —jAnnabelle, la muneca de Navidad! —exclam6 Ken—.
después miraron las manos de Annabelle y se rieron. iVaya! jQué extrano! Recuerdo que era uno de los cuentos
—Qué crueles —dijo Angela. favoritos de m1 hermana cuando yo era nino. No era mi
—Si. Luego Beverly dijo que tiene las manos como manoplas. favorito, por supuesto, pero me encantaba ese nombre.

—iManos como manoplas! —exclamoé Priscila—. :Por qué?

Annabelle escucho la reaccion de Priscila y se puso a llorar.

—No tengo manos finas y delicadas como las hermanas Bimbo —sollozé—. En realidad, ni
siquiera tengo dedos.

—Pero Annabelle, esas son tus manos, aquellas con las que fuiste creada, y son tnicas.

—Bueno, ojald me pudieran enviar de vuelta a la fibrica y me rehicieran totalmente.

—Ah no —dyjo Doris, que estaba escuchando la conversacion mientras ordenaba el
dormitorio—. Entonces ni te reconoceriamos. No serias la misma Annabelle que todos amamos.

—No todos me aman —dijo Annabelle.

—Claro que si —dyeron Kayla, Curioso, Bruno y Shumba.

—Las hermanas Bimbo no me aman.

—Por supuesto que si —dyjo Priscila—. Es solo que... eemm... lo demuestran de otra manera.

—A Ken le gustas —dijo Kayla con una sonrisa socarrona.

—No seas absurda —dijo Annabelle.

—Si, le gustas —nsistié Kayla—. Casi n1 me presta atencion cuando viene. Siempre te habla a ti.

—Y se asegura de despedirse de ti cuando se va —anadio Doris—. Yo me di cuenta de eso.

La puerta del dormitorio se abrié porque entraban Ken y las Bimbo.

—Ya regresamos de nuestra noche en la ciludad —dijo Ken—. Pero estoy famélico.

—cFamélicoP— dijo Barbara.

—iKen! —salto Beverly.

—Si. {Tengo un hambre voraz! ;Sobr6 un poco de ese risotto?

—Un montén —dijo Kayla, y se levanto—. Te calentaré un poco.

—Hola, Belle —djjo Ken.

—Hola, Ken —respondié Annabelle, sonrojaindose.

—Ay, disculpa. Veo que estuviste... eh... llorando.

—Tuvo un pequeno problemita —dyo Priscila con delicadeza.



—Creo que nosotras nos vamos a la cama —dijo Barbara Bimbo con
tono géhdo.

—Si —djjo Beverly—. Por lo que vemos, nuestra noche juntos tomé
otro rumbo.

—Uy —dyjo Ken, dindose una palmada en la cabeza—. A veces soy
muy insensible. N1 siquiera me di cuenta de que estaban ahi... esperando.

—FEsta bien —djjo Barbara—. Nosotras nos vamos. T4 contintia con
tu pequena charla.

—La cual parecia que disfrutabas al maximo —anadié Beverly—. Ni
se nos ocurriria arruinarte la noche.

Con una expresion de disgusto, las hermanas Bimbo se fueron hacia
su cabana.

—Bueno, Annabelle —prosiguié Ken, luego de despedirse de ellas
de modo informal—. Me enteré de que disfrutas mucho de la lectura.

Annabelle asinti6 timidamente.

—Es obwio. Eres tan inteligente, y a la vez no te crees lo maximo ni
eres ninguna esnob. Qué te gusta leer?

—Oh, no lo sé... clasicos, algunas novelas romanticas de historia,
pasajes de la Biblia, y me encantan las biografias.

Ken asinti6 pensativo.

—Dime una cosa...
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—Parece que siguen hablando —dijo Angela mientras ella, Doris y
Priscila limpiaban la cocina—. Ken no se ha marchado atn.

—Pris, tal vez haya que recordarle que es hora de que Annabelle se
vaya a la cama —dijo Doris.

En ese mstante se abrio la puerta de la cocina.

—iKen! —exclam¢ Priscila con un dejo de alivio—. Ya te vas?

—Si. Lo siento; el tempo paséd volando, pero estibamos teniendo
una conversacion muy interesante. jBelle puede hablar de cualquier
tema! jMe hace sentir como un tonto!

—Lo siento —dijo Priscila—. Annabelle tiene la tendencia a dejarse
llevar un poco una vez que empieza.

—No hay problema. Fue la conversacion mas mteresante que habia tenido en mucho tiempo.
Creo que abarcamos temas desde cultura popular hasta politica, mcluyendo historia y humanidades
—Ken puso los 0jos en blanco y sonrié cansinamente—. En cambio, con las Bimbo, es un ciclo
interminable de debates sobre cuidado del cabello, maquillaje y ropa, incluyendo dietas, tipos de
ejercicios, v luego de vuelta a comenzar con lo mismo.

—Mmm —dijo Angela—. La conversacion de esas chicas puede ser un poquitin limitada.

—Pero también hablan de cosas que les interesan a los chicos —dijo Doris—. Yo las escuché.

—Ah, si —dijo Ken—. Estrellas de rock, deportes, tonificacion muscular y automéviles. Pero
ami me gusta hablar de otras cosas. ;De dénde venimos? Por qué estamos aqui? ¢A donde
vamos? :Como es Dios? ¢Existe Dios en realidad? Cosas como las que Belle y yo hablamos esta
noche. Imaginate, he salido a pasear con las bellas hermanas Bimbo, terminé de lo mas aburrido y
vuelvo aqui muerto de hambre, jy aqui me la pasé bomba charlando con una chica increiblemente
mnteligente!




—Qué maravilla —dijo Priscila.

—Belle es fantastica.

—Claro que lo es, Ken. Solo desearia
que ella pudiera escucharte decir todo esto.
Ultimamente ha estado muy preocupada
sobre su apariencia.

—dSu apariencia?

—Si. En particular su peso y sus manos.

—dSu peso? Pero si es hermosa... y sus
manos... bueno, cuando comenzamos a
hablar estaba sentada sobre ellas, y me
parecio bastante raro.

—Esta acomplejada por sus manos —dijo
Priscila.

—Si, pero después, cuando empezo a
darme su opinion sobre lo que hablibamos,
se ve que se olvido de si misma, jy
revoloteaba las manos como loca! Son tan
unicas y expresivas...

—Si, pero lo que pasa es que, sabes... oh,
aguarda un momento...

Priscila hizo una pausa, camino de
puntillas hacia la puerta de la cocina y la
abrio.

—jAnnabelle! Me parecié escuchar un
sollozo. :Estabas escuchandonos?

—I o siento. V-vine a decir buenas
noches, y escuché a K-ken hablando y que
m-mencionaba mi nombre.

—Pero ¢por qué lloras? —preguntod
Priscila, mientras ambas subian por la
escalera para evitar que Belle pasara un
momento embarazoso—. ¢Esta todo bien?

=51, todo estd bien. Es s-solo que... las cosas que dijo Ken m-me pusieron tan contenta que no puedo p-parar
de llorar.

—Eso es hermoso, mi amor —djjo Priscila—. ;Y qué dijo de tus supuestas «manos como manoplas»?

—No sé... a-algo como que son unicas y... ;qué palabra us6?

—Expresivas —dijo Priscila, mientras tapaba a Annabelle en su cama de caja de zapatos—. El quiso decir que
tus manos se movian de un modo muy interesante para enfatizar lo que decias.

Annabelle se durmié esa noche con una sonrisa y con un corazon agradecido no solo por sus manos, sino por
la manera en que la fabrica la hizo.

Y al dia siguiente, con mucha determinacién se sirvioé una gran porcion del delicioso risotto que prepard Kayla.
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